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V. BizomocTi npo gucepraniio
MoBga guceprariii:
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Tema gucepranii:
1. MeTopvKa HaBYaHHS MalOyTHIX (iI0JIOTiB YCHOTO aHIJIOMOBHOTO IBOCTOPOHHBOTO NEepeKyIafly y ranysi npas

JIIONVHMU.

2. Methodology of Teaching Students Majoring in Philology to Interpret English and Ukrainian Texts in the Area of
Human Rights.

Pedepar:

1. Incepraliito NpUCBSIYEHO BUPIIIEHHIO IPO6I€eMU HAaBYaHHS MalbyTHIX (i10JI0TiB YCHOTO ABOCTOPOHHBOTO (3
aHIJIIChKOI MOBU Ha YKPAiHCHKY i HaBIaKyM) NepeKIaly y raaysi npas JI0AnHA. Y poO6OTi TEOPETUYHO OOI'PYHTOBAHO
i IpakTUYHO PO3PO6IEHO METOIMKY HaBYaHHS MalOyTHIX (is10JIOriB YCHOTO aHTJIOMOBHOTO IBOCTOPOHHBOIO
nepexany y rajaysi pas JIIOJWHY, 3alIpOIIOHOBAHO BUIOBi O3HAKM BIPAB [1JIs1 HABYAHHS YCHOTO N€peKany; Habyau
[OAAJIBLIIOTO PO3BUTKY HOCJIIIKEHHS THUIOJIOTii IepeKIaalbKUX IOMUIIOK Ta IPO6JieMa OLiHIOBAHHS YCHUX
[epEeKIIaliB; y3araJbHEHO MiAXOAY [0 BU3HAYEHHS KOMIIOHEHTHOTO CKJIAly II€PEeKIafalbKoi KOMIIETEHIi Ta o
BUPilIEHHS [TPO6GJIEMU BIIPAB [1JIs1 HABYaHHS YCHOTO NepeKiaay. B peayibTari NpoBeLeHOro AOCiIKEHHS
PO3p06JI€HO KOMILJIEKC BIIPAB [J1s1 HABUAHHS YCHOTO NepeKaay; c(popMyIbOBaHO METOAMYHI PEKOMEHalli 010
BUKOPUCTAHHS 3alIPOTIOHOBAHOTO KOMIIJIEKCY Ta CTBOPEHO MTOCIOHUK 17151 HABUAHHSI YCHOTO IIEPEKIaay.

EdexTuBHICTh 3a1TPOIIOHOBAHOI METOJIMKY MTePEBIPEHO i MiATBEPIPKEHO B XO/Ii €KCIIePUMEHTAJIbHOTO HaBYaHHS i



BIIPOBA/I’)KEHO Yy HaBYaJIbHUM ITpoLec TpboxBH3 Ykpainu.

2. The thesis deals with the problem of teaching students majoring in Philology to interpret English and Ukrainian
texts in the area of human rights. The research provides substantiation and elaboration of the methodology of
teaching students majoring in Philology to interpret English and Ukrainian texts in the area of human rights. The
specific features of exercises for teaching interpretation have been suggested. The typology of mistakes in
interpreting and the procedure of estimating interpretations have been widely developed. Ideas of component
content of interpreter’s competence and approaches to the problem of exercises for teaching interpretation have
been generalized. As the result of the research, the complex of exercises for teaching interpretation has been
worked out; methodological recommendations on how to apply the suggested complex of exercises have been
developed; the textbook on teaching interpretation has been created. The effectiveness of the suggested
methodology was verified and confirmed during the experimental teaching and also it was implemented into three
higher educational establishments of Ukraine.
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